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USING CHUNKING AS THE COMMON TECHNIQUE IN SIMULTANEQOUS
INTERPRETATION

Topiboldiev Javokhirbek
1st year Master of Uzbekistan State World Languages University

It is not surprising if English becomes the foremost ordinarily auditory
communication within the world. In Uzbekistan, English is taken into account as a
second language and a obligatory subject that is tutored in an exceedingly giant scale
from primary up to college level of education. With the rise and enlargement of
English in Uzbekistan, each academics and students ought to use English as a
method of communication at a definite level of proficiency in four skills: listening,
speaking, simultaneous and writing.

Learners ought to master four English skills, within which simultaneous skills
need to run a lot of attention within the interpretation booth. Rivers claimed that
simultaneous was thought-about because the most important activity at school as a
result of it helps students not solely enrich their language and vocabulary, however
conjointly develop power. Hung & Tzeng argued that simultaneous comprehension
Is that the quickly and with modesty thanks to expand people’s level in education.
Simultaneous interpretation may be a modality to find the world; by simultaneous
comprehension, people will learn a good deal of various topics and widen their views.
Moreover, simultaneous ability mustn't be separated from different skills. this implies
that individuals speak or write supported all things that they need browse. as an
example, in speaking, learners might bring up various topics and fields as a result of
they need had considerably info through simultaneous speeches. Simultaneous
interpretation, in an exceedingly shell, is that the most important of the four language
skills since it will assist English learners in rising their total language ability. In English
simultaneous interpretation, particularly educational simultaneous interpretation,
students are needed to grasp the speech adequately. Therefore, English learners
continuously specific their anxiety and frustration in simultaneous interpretation.
That's the explanation why simultaneous techniques may be utilized in rising
simultaneous interpretation.

Almost English learners typically learn simultaneous interpretation by the usage
of skimming and scanning but not “Chunking”, therefore, this method is quite
unpopular to them. Furthermore, there's a good deal of data associated with
“Chunking technique”, however it's very exhausting to search out many relevant
researches concerning this method. Supported the background of subjects during
this analysis and therefore the novelty of “Chunking technique”, the researchers are
inspired to conduct the study titled “Using Chunking technique to boost English
simultaneous interpretation for first- year English majors at Uzbekistan State World
Languages University.

Methodology

In this study, experimental analysis was utilized as a quest methodology. In
grouping knowledge, the researchers used 2 main instruments together with
guestionnaires and tests so as to answer the research queries. The study enclosed
20 first English majors at Uzbekistan State World Languages University.
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Instruments for grouping knowledge

Creswell assumed that a form may be a list of queries utilized in a survey of the
analysis to gather the information that need the participants to fill out and come back
to the researchers. The participants opt for answers to queries and supplies basic
personal or demographic information. During this study, the researchers used the
form first of all, for it can influence an outsized range of individuals in a very short
time. The questionnaires targeted on investigation the present scenario in
simultaneous interpretation of first English Interpretation majors group 3. Test is one
in all the foremost effective tools of information assortment. There have been 2 tests
that were distributed, namely, pre-test and post-test. They were designed to suit
students’ talents. The pre-test was taken place at the start of the analysis. It helped
measure students’ level in each experimental cluster and management cluster. At
the top of the projects, the post-test was distributed to grasp the results of the analysis
once giving treatment.

Findings and Discussion

Results from Questionnaires

Difficulties in simultaneous interpretation

B Percentage of students

Lack of teacher's instruction 5%
Lack of time to complete long... 29%
Lack of practice 32%
Lack of vocabulary 34%

Chart 1. Students’ difficulties in simultaneous interpretation

Chart 1 depicts the difficulties that students have to face with in simultaneous
interpretation. Overall, nearly students perceived that they have difficulties in
simultaneous English interpretation as a result of 5 main reasons. The largest range
of students (34%) united that the largest issue that that they had in simultaneous
interpretation was lack of vocabulary. Though unknown words is foreseen whereas
simultaneous interpretation, students cannot perceive a speech or speaker’'s
intention while not knowing what most of the words mean. The second troublesome
factor that the participants had whereas simultaneous in English was lack of observe,
because the figure for this selection was 32%. The students might spend time on
simultaneous English in their daily life, therefore they is strange with the difficult
speeches. 29% of the students found it exhausting to finish the long simultaneous
speeches in a sure time. Solely 5% of the surveyed students claimed that that they
had difficulties in simultaneous on account of lack their teachers’ instruction.
Additionally, none of students applied that there have been different obstacles.
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In general, through the process of the analysis, there were some conclusions
concerning the employment of Chunking technique to boost English simultaneous
skills, known by twenty students from the first English majors at Uzbekistan State
World Languages University the data collected by questionnaires, pre-test, post-test
and observe tests with the knowledge analysis to answer the 2 analysis queries.
Firstly, the students’ form responses reveal a undeniable fact that the students ought
to address several difficulties in simultaneous interpretation. Therefore, the new
method stimulates students’ interest and want to learn simultaneous interpretation
This illustrates that the participants’ simultaneous interpretation competency was
improved once learning by “Common Chunking Strategy”. Hopefully, the Chunking
technique can become a good strategy for each academics and students to instruct
and learn simultaneous interpretation.
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